Zmluva o prevode spravy nehnute’ného majetku Statu
¢. Odovzdavajuceho 2030/6132/2021
¢. Preberajuceho 805556006-2-2021
uzavreta podl'a § 9 zdkona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva“)
medzi:

CL1
Zmluvné strany

1.1 Odovzdavajici:

Vlastnik : Slovenska republika

Sprévca majetku Statu

Obchodné meno : Slovenska sprava ciest

Sidlo : Mileticova 19, 826 19 Bratislava

Prévna forma : rozpoCtova organizacia, zriadend Ministerstvom dopravy a vystavby

SR zriad’'ovacou listinou ¢. 5854/M-95 zo 07.12.1995 Vv zneni jej
neskor$ich zmien a doplneni

Statutarny zastupca : Ing. Ivan Rybarik, generalny riaditel

ICO 00 003 328

DIC : 2021067785

Udaje k DPH : Prevodca nie je platitelom DPH

Bankové spojenie :

Cislo G¢tu IBAN

Adresa

pre doruc¢ovanie pisomnosti : Slovenska sprava ciest, Investi¢na vystavba a sprava ciest,

Miletic¢ova 19, 820 05 Bratislava
(d’alej len ,,Odovzdavajaci)

1.2 Preberajuci:

Vlastnik : Slovenska republika

Spravca majetku Statu

Obchodné meno : Zeleznice Slovenskej republiky

Sidlo : Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Prévna forma : In& pravnicka osoba

Registracia : Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,
oddiel Po, vlozka ¢. 312/B

Statutarny organ : Ing Miloslav Havrila, generalny riaditel’

ICO : 31364 501

DIC : 2020480121

IC DPH : SK2020480121

Udaje k DPH : Nadobudatel je platite’om DPH

Adresa

pre doru¢ovanie pisomnosti : Zeleznice Slovenskej republiky — Sprava majetku ZSR Bratislava,

Oblastna sprava majetku Trnava, Bratislavska 6/E, 917 02 Trnava
(d’alej len ,,Preberajici)

(spolo¢ne d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)
sucasne vyhlasuju a svojimi podpismi potvrdzuja, ze su plne sposobili k pravnym tkonom V stlade

S ustanoveniami § 18 a § 19a Obcianskeho zékonnika, a ze tito Zmluvu uzatvarajii za nasledovnych
podmienok:



CLII
Predmet Zmluvy a predmet prevodu spravy

2.1 Predmetom zmluvy je odplatny prevod spravy majetku statu z Odovzdavajuceho na Preberajuceho
podl'a zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov.

2.2 Odovzdavajuci vyhlasuje, Ze je spravcom majetku Statu, ato pozemku registra E KN parc. €.
1328/9 druh pozemku zahrada v podiele 1/1 o celkovej vymere 456 m?, ktory sa nachadza v k. . Ruzinov,
obec Bratislava Ruzinov, okres Bratislava II a ktory je v celosti zapisany na LV ¢. 8471, ktory je vedeny
Okresnym uradom Bratislava, katastralnym odborom.

Od¢lenenim z pozemku parcely registra E KN parc. ¢. 1328/9 druh pozemku zahrada o celkovej vymere
456 m2, zapisaného na LV ¢. 8471, vznikol pozemok — novovytvorend parcela registra C KN parc. ¢.
3317/3 zastavana plocha a nadvorie 0 vymere 404 m? oddelena Geometrickym planom ¢&. 522/20 zo dia
09.11.2020, vyhotovenym GEOMAP s.r.0., Borekova 54, 821 06 Bratislava 214, tradne overenym
Okresnym uradom Bratislava, katastralnym odborom dna 18.11.2020 pod ¢. 2380/20 v podiele 1/1 (d’alej
ako ,,Predmet prevodu spravy“ alebo ,,Majetok Statu“).

2.3 Predmet prevodu spravy bol rozhodnutim Statutdrneho organu ¢. SSC/34078/2021/1120/11224 zo
dna 08.10.2021 v stlade s § 3 ods. 3 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich
predpisov vyhlaseny za prebyto¢ny majetok, nakol’ko nesluzi ani v buducnosti nebude sluzit’ spravcovi na
plnenie tlloh v ramci predmetu jeho ¢innosti alebo v stvislosti s nim.

24 Odovzdavajuci prevadza Preberajucemu do spravy Predmet prevodu spravy uvedeny v ¢lanku II
bod 2.2 tejto zmluvy v sulade s ustanovenim § 9 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni
neskorsich predpisov a Preberajuci Predmet prevodu spravy prijima do svojej spravy v celosti a zavizuje sa
zaplatit’ Odovzdavajucemu odplatu v dohodnutej vyske a v tejto Zmluve uvedenym spésobom

] CL 11l
Ucel prevodu spravy

3.1 Ucelom prevodu spravy je majetkovopravne vysporiadanie pozemkov pod su¢astami Zelezniénej
infraStruktiry v tratovom useku Bratislava Nové Mesto - Bratislava Petrzalka, zkm 11,818 - 12,300.

ClL IV
Odplata za prevod spravy Majetku Statu

4.1 V zmysle ustanoveni § 9 ods. 5 zdkona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich zmien a doplneni je prevod spravy nehnutel'ného majetku Statu Specifikované¢ho v Clanku II.
tejto Zmluvy z Odovzdavajiceho na Preberajuceho odplatny.

4.2 Odplata za prevod spravy Majetku Statu bola zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 24.400,00 €
(slovom dvadsat’styritisicStyristo eur). Primerand cena Predmetu prevodu spravy stanovend vSeobecnou
hodnotou Predmetu prevodu uréenou na zaklade Znaleckého posudku ¢. 130/2020 zo dna 03.12.2020,
vypracovaného znalcom pre odbor Stavebnictvo: Ing. Robert Gombar, Zalazne 27, 919 04 Smolenice
a ¢ini 24.400,00 € (slovom dvadsat'styritisicStyristo eur). Preberajici v ponukovom konani ponukol odplatu
za predmet prevodu spravy vo vyske 24.400 €, ktortt Odovzdavajuci akceptoval.

4.3 Odplatu za prevod spravy vo vyske 24.400 € sa Preberajlci zavéizuje zaplatitt Odovzdavajicemu
jednorazovo na jeho bankovy ucet uvedeny v zahlavi zmluvy, variabilny symbol platby: .............. do 60 dni
odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy. Za den zaplatenia odplaty za prevod spravy sa povazuje dei,
v ktorom budu penazné prostriedky vo vyske odplaty za prevod spravy pripisané na G¢et Odovzdavajuceho.
Prevodca vystavi faktru za prevod spravy do 15 dni odo diia G€innosti Zmluvy. Splatnost’ fakttry je 60 dni
odo dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy. Dohodnutt odplatu za prevod spravy je Preberajuci povinny
zaplatit’ pred podanim navrhu na vykonanie zdznamu v katastri nehnutel'nosti. Ak Nadobutdatel’ nezaplati
dohodnuti odplatu, najneskor v posledny deni doby splatnosti podl'a bodu 4.3 tohto ¢lanku Zmluvy, ma



Odovzdavajuci pravo odstipit’ od Zmluvy. Na uvedeny ucel je diiom zaplatenia dohodnutej odplaty den,
v ktorom bude dohodnuta odplata pripisana na cet Prevodcu.

CLIV
Uc¢innost’ zmluvy a den prevodu spravy

4.1 Zmluva nadobuda platnost udelenim sthlasu Ministerstva financii SR (d’alej len ,,MFSR*) v
zmysle § 9 ods. 2 Zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu a ucinnost’ diiom nasledujiucim po dni jej
prvého zverejnenia.

4.2 Majetok Statu, ktory je Predmetom prevodu sa prevadza na Preberajuceho diiom zaplatenia
dohodnutej Odplaty za prevod Majetku statu.

4.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vykonanie zaznamu do katastra nehnutelnosti poda
Odovzdavajuci, na ¢o ho Preberajtici splnomociiuje podpisom tejto Zmluvy.

CL.V
Dorucovanie

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti jednej Zmluvnej strany (d’alej len ,,Odosielatel™) buda
doruc¢ované na adresu druhej Zmluvnej strany (d’alej len ,,Adresat™) uvedent1 ako adresa pre dorucovanie
pisomnosti v zahlavi Zmluvy.

5.2 V pripade pisomnosti doruCovanych prostrednictvom posty na adresu uvedenu ako adresa pre
doruCovanie pisomnosti v Zmluve ako doporucené listové zasielky alebo zasielky s doru¢enkou sa tieto
pisomnosti povazuju za doru¢ené Adresatovi, aj ked”:

a) Adresat odoprel prijatie zasielky; zasielka sa povazuje za doruent diiom odmietnutia prijatia
zasielky,

b) zasielka bola na poste ulozena a Adresat ju neprevzal do troch (3) dni od ulozenia; posledny den
tejto lehoty sa povazuje za den dorucenia, i ked’ sa Adresat o ulozeni nedozvedel,

c) bola zésielka vratena Odosielatel'ovi ako nedorucitelnd najmé preto, Ze nebolo mozné Adresata na
adrese uvedenej v Zmluve ani na adrese jeho sidla uvedenej v obchodnom registri alebo v inom registri, v
ktorom je zapisany, zistit’ a jeho ind adresa nie je Odosielatelovi zndma, a teda nie je mozné pisomnost’
dorucit’; pisomnost’ sa povazuje po troch (3) ditoch od vratenia nedorucenej zasielky za dorucent, a to aj
vtedy, ak sa Adresat 0 tom nedozvie.

5.3 Pisomnosti sa doruc¢uju zamestnancom opravnenym ich za Odovzdavajuceho alebo Preberajiiceho
prijimat’. Ak takychto zamestnancov niet, dorucuje sa pisomnost’, ktora je urend do vlastnych ruk, tomu,
kto je opravneny za danti Zmluvnu stranu konat,, ostatné pisomnosti ktorémukol'vek jej zamestnancovi,
ktory pisomnosti prijme.

CL VI
Zaverecné ustanovenia
6.1 Odovzdavajuci vyhlasuje, ze k Predmetu prevodu spravy neboli ku diiu podpisu tejto Zmluvy
zriadené ziadne najomné, predkupné, zalozné prava, zabezpecCovacie prevody prav, opcie, zmluvy
0 budutcej zmluve, alebo iné prava tretich osob, ktoré by branili prevodu spravy podla tejto Zmluvy.

6.2 Nadobudatel” vyhlasuje, ze stav Predmetu prevodu spravy je mu znamy a v tomto stave ho prebera.

6.3 Prava apovinnosti Zmluvnych stran prechadzaju v plnom rozsahu ina pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

6.4 Pokial' v tejto Zmluve nebolo dohodnuté inak, vzajomné vztahy Zmluvnych stran sa riadia
prislusnymi ustanoveniami v§eobecne zavéiznych pravnych predpisov.



6.5 Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je mozné robit’ vylu¢ne formou pisomnych dodatkov,
podpisanych opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran.

6.6 Zmluvné strany tymto bert na vedomie, ze si povinnymi osobami v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.
z. 0slobodnom pristupe k informaciam a 0zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov a vzh'adom na uvedené tiito Zmluvu po nadobudnuti jej platnosti
obidve Zmluvné strany zverejnia, pricom sa dohodli, Ze ako prvy tuto Zmluvu zverejni Prevodca. Zmluvné
strany sa zavazuju bezodkladne sa vzajomne informovat’ o zverejneni tejto Zmluvy.

6.7 Ak sa preukaze, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy (alebo jeho ¢ast) je neplatné a/alebo neucinné,
a dovod tejto neplatnosti sa nevztahuje na celd Zmluvu, nema takato neplatnost’ a/alebo neucinnost’ za
nasledok neplatnost’ a/alebo neucinnost’” d’al§ich ustanoveni Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takomto
pripade sa obe Zmluvné strany zavizuji bez zbyto¢né¢ho odkladu nahradit’ takéto ustanovenie (jeho Cast))
novym tak, aby bol zachovany uéel, sledovany uzavretim Zmluvy a dotknutym ustanovenim. Clenenie
Zmluvy a jej titulky nie st pre vyklad Zmluvy podstatné.

6.8 Zmluvné strany vyhlasujt, ze maju spdsobilost’ na pravne tikony, ze si Zmluvu pred jej podpisom
riadne precitali, Ze bola uzatvorena po vzajomnej dohode v sulade so zakonom, s ich slobodnou volou,
vazne, urCite a nie v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok. T4to Zmluva je na znak sthlasu podpisana
opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran.

6.9 Zmluvny partner ZSR je povinny dodrziavat Eticky kodex Zeleznic Slovenskej republiky.
Aktualne znenie Etick¢ho kodexu Zeleznic Slovenskej republiky je zverejnené na internetovej stranke
Zeleznic Slovenskej republiky.

6.10 Zmluva je vyhotovena v osmich (8) vyhotoveniach, z ktorych tri (3) vyhotovenia su pre
Odovzdavajuceho, tri (3) vyhotovenia su pre Preberajticeho, jedno (1) vyhotovenie je uréené pre MFSR
a jedno (1) vyhotovenie je urené k zabezpeceniu zapisu prevodu spravy v katastri nehnutel’nosti.

Odovzdavajuci: Preberajuci:
V Bratislave, diia..........cccccceveveeiiieesneenn, V Bratislave, diia.............ccccoeeevieviieiinenen,
Slovenska sprava ciest Zeleznice Slovenskej republiky
Ing. Ivan Rybarik Ing. Miloslav Havrila
generalny riaditel’ generalny riaditel’



